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KOMPUTER DiSKURSUNDA iSLONON TERMINLORIN XUSUSIYYOTLORI
XULASO

Mogalods rogomsallasma vo texnoloji inkisafla formalasan miiasir dilin dinamik bir alt
sistemi kimi kompiiter diskursunda terminlorin xiisusiyyetlori arasdirilir, aktualligi rogomsal
rabitonin siirotli boyiimesi, kompiiter vasitogiliyi ilo gqarsiligli olagenin yayilmasi vo IT
terminologiyasinin giindalik dilo artan tasiri ilo miioyyon edilir. Kompiiter terminlori getdikco
pesokar saholordon konara ¢ixaraq, iimumi diskursun bir hissasing g¢evrildikca sistemli linqvistik
tohlil tolob olunur. Bu moagalods moagsad kompiiter diskursunda istifado olunan terminlarin
struktur, semantik vo funksional xiisusiyyatlorini miioyyan etmokdir. Todgigatda terminlorin
omolo golmoa moanbaloring, istifado niimunslorine vo onlayn {insiyystdo terminlorin pragmatik
rollarina diqqat Yyetirir. Todqigatin yeniliyi kompiiter terminologiyasina inteqrasiya olunmus,
diskursa asaslanan yanagsmasindadir, burada terminlor kommunikativ, idrak va sosial funksiyalari
yerina yetiron rogomsal diskursun aktiv vahidlori, eloca do texniki liigat elementlori kimi tohlil
edilir. Bu, diskurs toadgigatlari, terminologiya todqgigatlari vo rogomsal miihitlordo dilin
oyranilmasi tigiin faydali ola biler.

Acar sozlav: kompiiter diskursu, terminlar, raQamsal tinsiyyat, konseptuallasma, vahid.

Giris: Rogomsal texnologiyalarin siiratli inkisafi insan iinsiyyatini doarindon doyisdirarak,
kompiiter vasitogiliyi vo ya kompiiter diskursu adlanan yeni qarsiligh olage formalarinin
yaranmasina sabob olmusdur. Bu {insiyyat miihitindo dil ¢ox sayda ixtisaslasmig termin
yaratmagla vo daxil etmoklo texnoloji realliglara uygunlasir. Ovvalco texniki anlayislari,
proseslori vo innovasiyalart adlandirmaq {glin yaradilmis bu terminlor getdikco pesokar
saholordon konara ¢ixir vo giindolik insiyysto inteqrasiya olunur. Naticads, kompiiter
terminologiyasi bu giin yalniz texniki liigatin alt sistemini deyil, hom do danisanlarin ragomsal
reallig1 neco miizakiro etdiyini formalagdiran miasir diskursun aktiv komponentini tomsil edir.
“Terminologiya elmin, texnikanin ayrilmaz hissasidir” [1, 5.263]. EIm va texnologiyanin dinamik
inkisafi daim s6zdo “terminoloji partlayislar” ilo miisayiot olunur; yeni bilik sahslorinin yaranmasi
naticasinda yeni terminlorin sayida kaskin artimi miigsahids olunur [2].

Giindolik insiyyotdo kompiiter terminlorinin artan movcudlugu rogomsallasma vo
qloballagsmanin daha genis proseslarini oks etdirir. Ragomsal platformalar, sosial media, onlayn
tohsil, masafodon is vo virtual icmalar kompiiter miizakirasini sosial hayatin adi bir hissasing
cevirmisdir. Algoritm, interfeys, bulud, platforma vo moalumat kimi sézlor artiq miitoxassislorla
mohdudlasmir; onlar geyri-miitoxassislor torofindon genis istifado olunur, tez-tez genislondirilmis
Vo ya metaforik monalar qazanir. Bu doyisiklik gostorir ki, kompiiter terminologiyast statik deyil,
timumi dillo dinamik sokildo qarsiligh tasir gostarir, leksik sistemlara, miizakirs tacriibalaring vo
linsiyyat normalarina tosir gostarir.

A.Samariceva “kompiiter diskursu” terminini “miasir informasiya texnologiyalari ils slagoli
ortaq bir mévzuya malik biitiin matnlor dasti” [7], yoni kompiiterlor haqqinda matnlor kimi basa
diistir vo kompiiter movzularinda miixtalif név matnlori tohlil edir. Y.Yefremova iddia edir ki,
kompiiter diskursu adi altinda elektron rabita vasitalori ilo vasitagilik edilon iinsiyyati Vo ya basqa
s0zlo, kompiiter rabitosini basa diismoaliyik, yoni kompiiter diskursu internetdo soxslorarasi
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tinsiyyatdir [10]. Kompiiter diskursu terminologiyanin real kommunikativ kontekstlords necs
foaliyyat gostordiyini 6yronmak ti¢iin moahsuldar bir saha tomin edir. Daqiq, sabit vo kontekstdan
asil1 olmayan ananavi terminoloji sistemlordon farqli olaraq, kompiiter terminlori tez-tez semantik
elastiklik, polisemiya vo pragmatik variasiya niimayis etdirir. Onlar yalniz texniki molumatlar
catdirmaq tglin deyil, hom do qrup tzvliyiini, pesokar Kimliyi vo ya rogomsal savadliligi
gostormok tiglin xidmat eds bilor. Onlayn miihitlorde miisyyan terminlorin istifadasi programegilar,
oyungular vo ya texnologiya hovaskarlar1 kimi miiayyan icmalara monsubiyyati geyd eds bilar.
Belaliklo, kompiiter terminlori yalniz nominativ deyil, ham dos sosial vo pragmatik funksiyalar
yerina yetirir.

Kompiiter diskursunda terminlorin Oyronilmasinin aktualligi ixtisaslasmis vo Qeyri-
ixtisaslasmig {nsiyyot arasinda artan qarsiliqli tosirlo daha da giiclonir. Bu fenomen
terminologiyalasma, alinma vo semantik doyisikliklo bagl vacib suallar dogurur. O, homginin
ingilis dilinin texnologiya sahasinds qlobal dasiyici dil kimi rolunu vurgulayir va bir ¢ox digor
dillorin leksik inkisafina tosir gostarir.

Mogalodo kompiiter terminologiyasina diskurs yoniimlii perspektivdon yanasilir vo
terminlars yalniz leksik vahidlor kimi deyil, ham do kommunikativ tocriibslor daxilinds foaliyyat
gostoran tnsiirlor kimi baxilir. Kompiiter terminologiyasinin diskursda necs isloadiyini anlamaq dil
dayisikliyi, rogomsal {insiyyat va dil ilo texnologiya arasindaki qarsiligli tasir barods daha genis
lingvistik todqiqatlara tohfo verir. Rogomsal iinsiyyot genislonmoys davam etdikco, kompiiter
diskursunun dyronilmasi miiasir dil dinamikasini1 anlamagq tiglin getdikco daha vacib hala galir.

Kompiiter terminologiyast texnoloji  yeniliklora, rogomsal transformasiyaya Vo
kommunikasiyanin qloballasmasina cavab olaraq siiratlo inkisaf etmisdir. Sabit elmi sahalorda
todricon inkisaf edon bir ¢ox ononavi terminoloji sistemlordon forqli olaraq, kompiiter
terminologiyasi yiiksok mohsuldarliq, stiratli doyisiklik vo daim genislonma ilo saciyyalonir.
Texnologiyalar, program tominati inkisaf etdikco Vo yeni rogomsal tocriibalor yarandigca yeni
terminlor ortaya ¢ixir. Buna gora do kompiiter terminlorinin monbalari miixtalifdir, ham linqvistik,
hom do ekstralingvistik amillori, o ciimladon innovasiya, alinma, metaforik diisiinco Vo sbz
yaradicilig1 proseslorini oks etdirir.

Kompiiter terminlorinin asas manbolorindon biri texnoloji innovasiyanin 6ziidiir. M.Kizilo
gora [5], terminin yaradilmasi adi bir s6ziin terminin xiisusiyyatlorini alds etdiyi bir prosesdir.
S.Selov [8] bildirir ki, termin sistemi artiq formalasmis miisyyon bilik sferinin anlayislar
sisteminin tosnifatina osaslanir. A.Superanskaya qeyd edir ki, termin sistemi insan faaliyyatinin
mioyyan bir sahosinin anlayiglar sistemini adekvat sokildo ifado edon nizamli terminlor
toplusudur, bunlarin arasinda macburi vo avazolunmaz slage mévcuddur [9]. C.Pirson iddia edir
ki, termin razilasdirilmis mona verilmis vo rosmi olaraq tesdiq edilmis vo standart olaraq darc
edilmis bir s6z vo ya ifadadir [6, 5.23].

Kompiiter terminologiyasi informasiya texnologiyalari sahasinda terminlor sistemidir. Bu
termin sistemi on gonc termin sistemlorindon biridir, ¢iinki onun formalasmasi vo inkisafi
informasiya texnologiyalar1 sahasinds siiratli innovasiya dovrii olan iyirminci asrin sonlarinda
baglamigdir [3]. E.Jalenuskin vo V.Siselito [4, 122] gors, “kompiiter dili” mdvzu sahasindo
formalasan vo texnoloji cohatdon fordi kompiiterlorin vo onlarin proqram tominatinin istehsali ilo
olagali olan xtisusi bir dildir. Hor bir yeni cihaz, sistem vo ya proses adlandirma talob edir, bu da
yeni leksik vahidlorin yaranmasina gotirib ¢ixarir. Brauzer, anakart, program tominati, verilanlar
bazasi1 va sifraloma Kimi terminlor yeni hazirlanmig konsepsiyalar iigiin texniki etiketlor Kimi
yaranmigdir. Bir ¢ox hallarda miihondislor vo tortibat¢ilar innovasiyanin erkon marhalalorinds
geyri-rosmi olaraq terminlor yaradirlar vo bu etiketlor sonradan pesokar icmalarda standartlagir.
Texnoloji toraqqi ilo terminologiyanin formalagmasi arasindaki bu six slage kompiiter ligatini
xtisusilo dinamik edir.

Digor osas monbo informasiya texnologiyalarinin qlobal lingua franca kimi foaliyyot
gostoron  ingilis  dilindon alinmalardir. Diinyada proqram tominatinin hazirlanmasi,
programlasdirma sanadlori vo rogomsal infrastrukturunun oksariyysti ingilisdilli kontekstlords
yarandig1 ti¢ilin ingilis terminlori tez-tez digar dillordo do monimsoanilir. Server, giris, fayl, onlayn
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kimi s6zlar beynoalxalg soviyyads, bazon minimal uygunlasma ils istifado olunur. Alinma, xiisusan
do pesokar tinsiyyatdo doagigliyi va global uygunlugu tomin etdiyi ii¢iin bas verir. Lakin alinma
terminlar alic1 dilina uygunlagsmaq iiglin fonetik, morfoloji vo ya semantik uygunlagsmaya maruz
gala bilor.

Neologizmlorin  yaradilmasi kompiiter terminlarinin  ohomiyyatli bir monbayidir.
“Neologizmlar nitqin paralingvistik elementlorinin ifadosine yonalmis qeyri-verbal isaralorlo
yanasi, bu dilin spesifik romzlarini tomsil edir” [13]. Neologizmlor mdvcud ligat yeni ragomsal
hadisalori tosvir etmok iiciin kifayot etmodikdo yaranir. “Internet neologizmlorinin moashurlugu
daha aciq, tolerant vo innovativ diisiinco torzino malik olan va belalikls, 6z soxsiyyatlorini vo
miinasibatlorini niimayis etdiron miiasir sosial qruplarin dil innovasiyast va dil fordilogdirmasins
can atmasini oks etdirir” [11]. Bu yeni sozlor tez-tez siini intellekt, kibertohliikasizlik elm kimi
stiratlo inkisaf edon sahoslords ortaya ¢ixir. Kriptovalyuta, blokgeyn, fising vo metavers kimi
terminlor dilin texnoloji realliglara uygunlasmaq ii¢iin neco genislondiyini gostorir. Bozi
neologizmlor ixtisaslagsmis olaraq qalir, digarlori iso giindalik hoyatin bir hissasina g¢evrilorak
timumi ligato daxil olur.

Kompiiter terminologiyasinin xiisusilo mohsuldar monbayi metaforlasmadir. Bir ¢ox
kompiiter terminlari giindalik sahalordon metaforik genislonmays asaslanir. Masalan, bulud, virus,
pancara Va desktop kimi sozlor fiziki vo ya tobii anlayislardan yaranir, lakin rogqomsal kontekstlora
totbig olunur. Metaforlar istifadogiloro miicorrod texnoloji  proseslori tanig terminlorlo
konsepsiyalagdirmaga komok edir vo miirokkob sistemlorin basa diisiilmasini asanlasdirir.

Sozyaratma proseslori, masalon, miirokkablosma, qarisdirma vo ixtisarlar kompiiter
terminologiyasina daha ¢ox tohfo verir. Ana sshifa va noutbuk kimi birlasmalar, blog (veb + log)
kimi sdzlor, URL, CPU va Al kimi qisaltmalar texniki iinsiyyoto xas olan linqvistik iqtisadiyyat:
niimayis etdirir. Bu formalar miirokkob anlayislarin qisa vo samarali sokilds ifado olunmasina
imkan verir, bu da siiratli rogomsal miihitlords vacibdir. Kompiiter terminlori proqramgilar,
oyungular vo onlayn icmalar da daxil olmagqla pesokar vs istifadagi icmalarindan yarana bilar. Bu
gruplar daxilinds inkisaf etdirilon jarqon bazon genis qobul edilmis terminologiyaya ¢evrilir. Bag,
pat¢, lag vo spam kimi terminlor icma istifadesinin texniki liigatin tokamiiliina necs tasir etdiyini
gostorir. “Yeni hazirlanmig terminlorin monsayini va tosirlorini anlamaq daha genis sosial-igtisadi
inkisaflara dair malumat verir vo dil, texnologiya vo insan davranisi arasindaki qarsiliqh slagoani
aragdirmaq tgiin bir prizma toqdim edir” [12]. Kompiiter terminologiyasi texniki iinsiyyatdo
doqiqlik, qisaliq vo somaralilik ehtiyacini oks etdiron miixtolif struktur tiplorini niimayis etdirir.
Struktur olarag, kompiiter terminlori sado vo miirokkob terminlars, ixtisarlar vo abreviaturlara,
coxmonali terminoloji vahidloro tosnif edilo bilor. Hor bir név kompiiter diskursu daxilindo
miioyyan kommunikativ magsadlora xidmat edir.

Sads terminlor tok bir leksik vahiddon ibaratdir vo ¢ox vaxt tomal anlayislart tomsil edir.
Niimunslors fayl, kod, data va ¢ip daxildir. Bu terminlor, adaton, qisa, ¢ox islokdir vo kompiiter
diskursunun asas liigatini togkil edir. Onlarin sadaliyi ham pesokar, hom do giindalik iinsiyyato
asanligla inteqrasiya olunmaga imkan verir. Miirokkob terminlor daha spesifik monalar1 ifado
etmok tciin iki vo ya daha ¢ox leksik asasin birlogdirilmasi ilo amalo golir. Program tominati,
verilonlor bazasi, ana sohifo kimi niimunolor miirokkablogsmonin semantik doagigliyi necs
artirdigin1  gostorir. Miirokkob terminlor texniki saholordo xiisusilo mohsuldardir, ¢iinki onlar
tamamilo yeni s6z formalart olmadan yeni terminlorin yaradilmasina imkan verir. Qisaltmalar vo
abreviaturlar kompiiter diskursunda linqvistik gonast tolobat sobabindan olduqgca yaygindir. CPU
(Markoazi Emal Vahidi), URL (Vahid Resurs Yerlosdiricisi), Al (Siini Intellekt) vo RAM (Tosadiifi
Giris Yaddasi) kimi qisaltmalar miitoxassislor arasinda somarsli linsiyysto imkan verir. Bir ¢ox
qusaltmalar leksiklogir vo miistaqil sézlor kimi istifads olunur.

Kompiiter terminlori asas nominativ rolundan kenarda diskursda bir nego vacib funksiya
yerina yetirir. Birincisi, onlar texnoloji proseslori, alstlori vo rogomsal miihitlari tosvir edarkon
doqigliyi vo aydinligi tomin edarok informasiya funksiyasina xidmoat edir. Daqiq terminologiya
daniganlara miirokkab fikirlori somarali sokilds ¢atdirmaga va qeyri-miioyyanlikdon uzaglasmaga
imkan verir. Ikincisi, kompiiter terminlori {insiyyotin gonastliliyino tohfo verir. Qisaltmalar,
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abreviaturlar vs ixtisaslasmis liigat qisa ifadoni tomin edir, bu da xiisusilo sohbatlor, forumlar vo
pesokar miibadilalor kimi siiratli rogomsal qarsiligh slageds doyarlidir. Ugiinciisii, onlar sosial vo
kimliyin toyini funksiyasini oynayir. Xisusi texniki terminlorin istifadosi tocriiba, rogomsal
savadliliq, pesokar vo ya onlayn icmalara tizvliiyli gostara bilar. Masalon, programegilar, oyungular
Vo ya IT miitoxassislori tez-tez qrupdaxili mensubiyyati geyd eden terminologiyadan istifads edir.
Nohayst, kompiiter terminlori idrak funksiyasina malikdir vo danisanlara rogomsal realligi
konsepsiyalagdirmaga va texnologiya haqqinda biliklori strukturlagdirmaga komok edir. Belaliklo,
kompiiter terminologiyas1 yalnmiz tosviri deyil, hom do sosial vo idrak baximindan diskursda
mMonalidir.

Natica: Kompiiter diskursunda istifado olunan terminlorin tohlili gostorir ki, kompiiter
terminologiyast miiasir dilin dinamik vo ¢oxfunksiyali bir komponentidir. Bu, ragomsal
texnologiyalarin siiratli inkisafin1 vo virtual {insiyyatin giindalik hoyata artan integrasiyasini oks
etdirir. Kompiiter terminlori artiq yalniz ixtisaslasmis pesokar sahalords foaliyyat gostarmir; onlar
timumi diskursda faal sokildo dovr edir vo danisanlarin ragomsal realligi neco tosvir etdiyini, sorh
etdiyini vo konsepsiyalagdirdigini formalasdirir.

Todqiqat gostorir ki, kompiiter terminlori texnoloji innovasiya, osasan, ingilis dilindan
gotiirilmils yenilogdirmoa, metaforik kdclirmo vo mohsuldar séz yaradiciligi proseslori daxil
olmagla bir ¢ox monbadon qaynaqlanir. Struktur olaraq, onlar sado Vo miirokkob sozlor,
qusaltmalar vo abreviaturlar, qarisiglar vo ¢oxmonali vahidlor kimi miixtalif formalarda ortaya
¢ixir, bunlarin hamisi dil gonastino vo dogigliyino tohfs verir. Funksional olaraq, kompiiter
terminlori informasiya, pragmatik, sosial vo idrak rollarini yerina yetirir. Onlar texniki tinsiyyatdo
aydmlig1 toamin edir, somarali qarsiligli alageni va tocriibani asanlasdirir, yeni texnoloji hadisalarin
konseptuallagsmasini dastokloyir. Onlarin giindalik iinsiyyatdo mévcudlugu ixtisaslagsmis vo iimumi
dil arasinda davam edon qarsiligli tosiri gostorir. Umumilikde, kompiiter terminologiyas: dilin
texnoloji va sosial doayisikliklora neca uygunlasdigini 6na ¢akir. Onun tadqiqi diskurs, terminoloji
tohlilo vo rogemsal dilgiliya tohfs verir, dilin inkisafi ilo rogomsal transformasiya arasindaki six
olagoni vurgulayir.
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Hapmun Anuesa
Ocobennocmu mepmunoe, ucnojib3yemaole 6
KOMRbIOMeEPHOM OUcKypce
Pe3tome
B nanHO# craTthe paccmarpuBaercs (DYHKIIMOHHMPOBAHWE TEPMHUHOB B KOMITBIOTEPHOM
JMCKypce Kak JUHAMUYECKOH MOACUCTEMBI COBPEMEHHOTO S13bIKa, (POpMUpYeMOH IU(ppOoBU3aIHEH
U TCXHOJIOTMYECCKHUM Pa3BUTUCM. AKTyaJ'II)HOCTB HUCCIICAOBaHU O6}’CJ’IOBJ’ICHa 6I>ICTpBIM pocTOM
udpoBoit KOMMYHHUKAIUH, pacupocTpaHEHHOCTELIO KOMITBIOTEPHO-OIIOCPEIOBAHHOTO
BSaHMOHeﬁCTBH}I " pacTyliuM BJIIMSIHHUEM I/IT-TepMI/IHOHOFI/II/I Ha HOBCG,Z[HCBHHﬁ A3BIK. HOCKOJ’IBKy
KOMIIBIOTEPHBIE TEPMHUHBI BCE Yallle BBIXOIAT 32 PaMKH MPOQecCHOHATBHON Cephbl U CTAHOBSTCS
HaCTbhIO O6BII[€HH01"0 JUCKYpCa, H606XO,Z[I/IM CHUCTEMATUYECKUH JIMHTBUCTUYECKUN aHaIIU3. L[em,
JAHHOM CTaThbU — BBIABUTH CTPYKTYPHbIE, CEMAaHTHUECKHE M (DYHKIIMOHAJIBHBIE OCOOCHHOCTHU
TEPMHUHOB, UCIIOJIb3YEMBIX B KOMITBIOTEPHOM JUCKYPCE, U ONPEICINTh, KaK OHH ()YHKIIUOHUPYIOT
B PAa3/IMYHbBIX KOMMYHUKATHBHBIX KOHTCKCTAax. I/ICCJICIIOBaHI/Ie Q)OKYCpreTCSI Ha HCTOYHHUKAX
TepMI/IHOO6pa3OBaHI/I}I, MOACIIAX HUCIIOJB30BaHUA U HpaFMaTquCKOﬁ poJin TCPMHUHOB B OHJIAMH-
KOMMYHUKAIIUH. Hosuzna HCCIICOO0BAaHMA 3aKIOYACTCA B €0 MHTCIPUPOBAHHOM, NUCKYPCUBHOM
IIoaxoa€ K KOMHBIOTepHOﬁ TCPMHUHOJIOTUH, B paMKaX KOTOPOI'0O TCPMHUHBI aHAJIMU3UPYIOTCA KaK
AKTUBHBIC CIUHUIIBI LII/I(i)pOBOFO AUCKYpCa, BBIIOJHAOIMIMC KOMMYHUKATUBHBIC, KOTHUTHUBHBIC U
COLIUAJIBHBIC Q)YHKHI/II/I, a TaKkKe Kak DJIEMEHTHI TEXHHYECKOH JEeKCUKH. B crarbe IIOKAa3aHO, KaK
KOMITIbIOTCPHBIC TCPMHHBI CHOCO6CTByIOT (1)OpMI/IpOBaHI/IIO HACHTUYHOCTHU, DKOHOMUHU BLIPAKCHUA
1 KOHICHTYyaJIn3allun I_[I/I(prBOFO IMpOCTPaHCTBA. HOJ’Iy‘IeHHHe pe3yiibTaThl MOT'YT OBITH MOJIE3HBI
JUTSI ICCIIETIOBAHUN TUCKYpCa, TEPMUHOJIOTHU U U3YYCHHS SI3bIKa B IUGPOBOU Cpejie.
Knrouesvie cnoea: komnviomepHvill OUCKYPC, MeEPMUHbL, UYUPDPOBAS KOMMYHUKAYUS,
KOHYyenmyaiuzayus, MOOyJZb
Narmin Aliyeva
The features of terms used in computer discourse
Summary
This article examines how terms function in computer discourse as a dynamic subsystem of
modern language, shaped by digitalisation and technological development. The relevance of this
study is determined by the rapid growth of digital communication, the prevalence of computer-
mediated interaction, and the increasing impact of IT terminology on everyday language. As
computer terms increasingly move beyond professional spheres to become part of common
discourse, systematic linguistic analysis is required. This article aims to identify the structural,
semantic and functional features of terms used in computer discourse, and determine how they
operate in various communicative contexts. The study focuses on the sources of term formation,
usage patterns, and the pragmatic roles of terms in online communication. The research's novelty
lies in its integrated, discourse-based approach to computer terminology, whereby terms are
analysed as active units of digital discourse performing communicative, cognitive and social
functions, as well as elements of technical vocabulary. The article demonstrates how computer
terms contribute to identity construction, economy of expression and the conceptualisation of the
digital realm. These findings could be useful for discourse studies, terminology research and the
study of language in digital environments.
Keywords: computer discourse, terms, digital communication, conceptualization, unit.

Capa tovsiya edan: AMEA Noasimi adina Dilgilik Institutu

Raycilar: prof-M.9.Mahmudov
fil.ii.e.d.,dos.K.Valiyeva

24



